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 Aviso! Deve ler este manual de instruções, antes de
efetuar a instalação e ou a utilização deste produto.
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Características

Precauções e avisos de segurança

• Nunca instale o toldo em locais altos e ventosos, pode cair e provocar danos.
• Quando efetuar a montagem, certifique-se de que tem as ferramentas adequadas e

espaço suficiente. Dadas as suas características, são necessárias duas pessoas
para efetuar a sua montagem.

• Não instalar em locais com vibrações.
• Quando efetuar a instalação siga as indicações deste manual.
• Durante a instalação não se esqueça de utilizar corretamente as buchas e

parafusos, se estes não forem corretamente instalados, pode resultar em acidentes
graves.

• Durante a instalação tenha cuidado com os dedos.
• Não instale em locais que atinjam elevadas temperaturas, como por exemplo

paredes em que estão instalados fornos.
• Não pendure objetos no toldo, podem danificar o toldo e cair. Causando danos no

toldo, em outros objetos ou mesmo ferimentos a pessoas.
• Nunca abra o toldo em dias ventosos e ou chuvosos.
• Nunca utilize o toldo para outras funções, que não sejam aquela para o qual foi

concebido.
• Não utilize o toldo em dias muito frios, em que possa ocorrer a formação de gelo,

pode danificar o toldo.
• Quando abrir ou a fechar o toldo, verifique se não existem objetos, que possam

interferir com o seu normal funcionamento.
• Não faça churrascos ou fogueiras, por baixo do toldo.
• A cada três meses verifique se os parafusos estão bem apertados.
• Se verificar que é necessário efetuar algum tipo de manutenção, não utilize o toldo,

contate um técnico habilitado para o efeito.

Referência

BW13000

Ângulo de
inclinação

Resistência ao vento
(classe técnica)

0°～45° Classe 1 (28km/h)

Tipo de
tecido

Poliéster

Atenção! Leia o manual de instruções,
antes de utilizar o produto.

Atenção:
 Antes de abrir o toldo, verifique se os parafusos e os dispositivos de segurança estão bem
montados e apertados.
Feche sempre o toldo, em dias chuvosos, ventosos ou quando não estiver em utilização.
Se não respeitar estas indicações de segurança, pode causar danos no tecido ou na estrutura do
toldo.
Os braços do toldo quando fechados, estão sob uma grande tensão, o toldo deve ser aberto
lentamente de forma a evitar danos ou ferimentos no utilizador.
O toldo só deve ser reparado por um técnico qualificado para o efeito.

Explicação dos símbolos:



Acessórios e ferramentas necessárias
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Por favor prepare as seguintes ferramentas, antes de efetuar a
instalação (estas ferramentas não estão incluídas no produto).

Berbequim Ø12 Chave de bocas
(M10 e M12)

Fita métrica

Suportes de parede
2.95M: 2
3.95M: 3

Maço

     Advertência:
1.Não utilize buchas de plástico para fixar os suportes na parede.
2.Adquira os pernos apropriados em função do tipo de parede.
3.Deverá consultar um distribuidor especializado para obter
informação sobre o tipo de fixação a utilizar para este tipo de
suporte.

Parafuso de expansão
2.95M: 4
3.95M: 6

Toldo (quantidade 1)

Manivela
(quantidade 1)

Manual de instruções
(quantidade 1)



Instalação
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Distância entre os suportes de parede
(X representa a distancia entre os dois braços)

Determine a altura (C) de instalação dos suportes
de parede, utilizando a seguinte formula,
C=A+0.17*H
A – É a altura recomendada do perfil frontal.
H – É a projeção máxima de sombra, obtenível pela

especificação do toldo.
0.17 – É o ajuste da figura, com um ângulo de inclinação de

80˚, se pretender utilizar o toldo com um ângulo de
inclinação inferior, utilize a seguinte formula (para um ângulo
de 60˚ - 0.5; para um ângulo de 45˚ - 0.71). vista lateral

Altura dos suportes de parede
Recomendamos que a instalação seja efetuada, para que o toldo quando aberto, faça
um ângulo de 80˚ com a parede.

Retire o produto da embalagem com cuidado, são necessárias duas pessoas para
efetuar a montagem.
Tenha cuidado com o súbito desdobramento de algumas peças, em particular os braços.
Leia cuidadosamente este manual de instruções antes de iniciar a montagem.
Verifique se falta alguma peça ou se alguma se encontra danificada. Não instale o
produto se detetar alguma inconformidade.
Nunca modifique o toldo, qualquer alteração pode resultar em acidente.
Verifique se a parede é adequada para a instalação deste produto.

Antes de efetuar a instalação

 2.95M:

3.95M:
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Instalação dos suportes de parede

90

Marque a altura dos furos, certifique-se de que estão bem alinhados.
Efetue a furação utilizando uma broca com 12mm de diâmetro. A profundidade dos
furos deve ser ligeiramente superior a 110mm.

C
Ground

X+100

Insira os parafusos de expansão nos
orifícios, através dos suportes de
parede. Antes de apertar os parafusos,
verifique se os suportes de parede
estão alinhados.

Assegure-se que os suportes se encontram na

mesma linha horizontal antes de apertar os pernos.

50

X+100
Teto

Parede

Teto
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Com a ajuda de um nível, verifique se a barra frontal
do toldo está alinhada. Caso verifique que é necessário
alinhar, utilize os ajustadores de angulo situado nas
extremidades do toldo.
Desaperte as porcas dos ajustadores, de seguida
afrouxe o parafuso de cabeça. Ajuste o braço, até que
o perfil frontal fique nivelado.
Para ajustar a inclinação do toldo, acerte os
ajustadores de ângulo situados nos dois braços até
alcançar o ângulo pretendido. De seguida aperte bem
as porcas, de forma a fixar o toldo na posição
desejada.

Instruções de funcionamento

Instalação do toldo nos suportes

Encaixe a alavanca manual no carreto do toldo, rode a alavanca para desenrolar ou
enrolar o toldo.

Retire os parafusos da parte frontal dos suportes. Encaixe o toldo nos suportes de fixação, fixe
o toldo aos suportes utilizando os parafusos, fornecidos com os próprios suportes.

Parafusos de fixação

Braço

Parafuso



DESCRIPCIÓN DE ERRORES

Atenção: Quando a barra frontal toca no enrolador conforme figura, não force mais, pode
danificar o toldo.
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Errado Correto

• Feche sempre o toldo em dias ventosos e ou chuvosos, ou quando
não o está a utilizar.

• Deve verificar sempre se o carreto está em perfeitas condições. A
cada três meses deve colocar óleo lubrificante, nas engrenagens.

• Não tente retirar e lavar o tecido, se necessitar de o substituir peça
ajuda a um especialista

• Verifique regularmente o toldo, tendo ainda um maior cuidado, no
início da época. Preste especial atenção aos suportes de fixação,
verifique se estão bem apertados e em boas condições.

Atenção:
O toldo deve ser aberto na totalidade, o tecido tem que estar totalmente esticado.

Manutenção

Tecido

Tecido

Barra frontal
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